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INTRODUCCION

Dado que, en mi opinidn, el programa Antiocldesnuy comodo manejo para la introduccion de los
caracteres del griego antiguo presentes en ung&fukmcode y uno de los de mas altas prestacicmes p
un usuario de Windows que quiera escribir griegsicb, he decidido hacer este manual que explica
paso a paso y con imagenes todo el proceso a skemguie la instalacion del programa hasta su uso.

He de hacer la advertencia preliminar de quedgoria de las capturas de pantalla que ofrezdasen
paginas siguientes estan tomadas usando Word 2868och 2.11 en un ordenador con Windows XP,
no obstante, sélo hay ligeras variaciones con otspe las que se encuentran si se usa Word 2000 y
Word 2002 con Antioch 1.13 o si se emplea Word 20@3td 2010, 2013 0 2016 con Antioch 3.05.

VERSIONES DE ANTIOCH

Hay disponibles tres versiones distintas dejiamma Antioch, a elegir segun la versién del siatem
operativo y procesador de textos de que dispongamos

= La version 1.13 es indicada para Word 97 y WorddZ0@cionando con Windows98, Windows 98SE,
Windows Millenium, Windows NT y Windows 2000.

» La version 2.11 es la adecuada si usted dispoki¢ode 2002 o Word 2003 funcionando con
Windows XP, Windows VISTA o Windows 7.

= La version 3.05 es la adecuada si usted dispoléode 2007, Word 2010, Word 2013 y Word 2016
funcionando con Windows VISTA, Windows 7, Windowg 8/indows 10-11.

Debemos pues tener cuidado y escoger la vegsi@mejor se acomode a nuestro sistema.
Antioch se puede descargar dedap://www.users.dircon.co.uk/~hancock/antioch.htm
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ANTES DE LA INSTALACION (Word 2000, Word 2002 o Wo rd 2003)

Antes de instalar Antioch hay que preparar adara que admita este programa sin problemas, pues
es frecuente que este procesador de textos notpequeé funcione Antioch correctamente, si no
hacemos unos ajustes previos. Este aparentememégiexxomportamiento es debido a que Antioch
utiliza macros, que son unas instrucciones intempatencialmente peligrosas por poder contenesyiru
aunque evidentemente las de Antioch estan libresllds. Word se defiende de los posibles virus de
macros no permitiendo ejecutar las macros, pemsencaso, Antioch no funcionaria. Por otra pade |
macros de Antioch son totalmente seguras y librards.

Por lo tanto, como requisito previo a la instaladi@l programa, debemos permitir que Word admga la
macros que contiene Antioch.

Para ello, lanzamos Word, pulsamos sobre el niégmiamientas, nos desplazamos Macro y
posteriormente pulsamos soleguridad

Herramientas | Tabla Ventana 2 Adgbe PDF  Comentarios de Acrobat
% | ortograffa y gramatica... F7

Idioma

| Macro

Keyboard »

Grabar nueva macro...

Comparar y combinar documentos... | Seguridad...

. . »
Opciones de Autocorreccion... =

Personalizar...

»
L

Nos aparecera la siguiente ventana:

Seguridad dpd

Mivel de seguridad l Editores de confianza I

" Muy alto. Sdlo se podrén ejecutar las macros que estén instaladas en
ubicaciones de confianza. Las demas macros firmadas y sin firmar se
deshabilitaran.

" Alto. Sdlo se ejecutardn las macros firmadas que proceden de fuentes
de confianza. Las macros sin firmar se deshabilitan automaticamente.

® ‘Medio. Puede elegir ejecutar o no macros que probablemente no son
Sequras.

" Bajo {no recomendado). Mo ofrece proteccién contra macros
inseguras. Utilice este valor sdlo si dispone de un antivirus en su
equipo o si ha comprobade que todos los documentos que abre son
Sequros.

Aceptar hl Cancelar ‘

En su ordenador probablemente esté activadesibadAlto, cambie el valor Medio y pulseAceptar.
Con esta accion su sistema operativo esta pepgara la instalacion de Antioch.
Después de instalar Antioch, si usted lo dgseéede volver a activar el nivel Alto de proteccion.
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ANTES DE LA INSTALACION (Word 2007, Word 2010, Wor d 2013 o Word 2016)

Antes de instalar Antioch hay que preparar ad/@ra que admita este programa sin problemas, pues
es frecuente que este procesador de textos notpequeé funcione Antioch correctamente, si no
hacemos unos ajustes previos. Este aparentememégiexxomportamiento es debido a que Antioch
utiliza macros, que son unas instrucciones intempatencialmente peligrosas por poder contenesyiru
aunque evidentemente las de Antioch estan libresllds. Word se defiende de los posibles virus de
macros no permitiendo ejecutar las macros, pemsencaso, Antioch no funcionaria. Por otra pade |
macros de Antioch son totalmente seguras y librards.

Por lo tanto, como requisito previo a la instla del programa, debemos permitir que Word admita
las macros que contiene Antioch.

En Word 2007, Word 2010, Word 2013 y Word 201 @ieel de seguridad de macros se activa de
forma distinta a lo visto en Word 2003, dado quiedaa del menu Herramientas ha desaparecido.

 Si usamos Word 2007 hay que pinchar sobBotin de Office(un circulo situado en la parte
superior izquierda de la ventana de Word).

\WORD-2007 )

Inicio Insertar Dis'éﬁb“ﬂﬁ'ﬁii\g

f f5 P e o e [ (RS e =T ==l 34 Buscar -
l.. j Calibri [Cuerpo} 11 | A AT {| = i ¥IL ] | AaBbCcDe | AaBbCcDe AaBbCi T ot
Pegar ; N & 8 = abe X % Aav||R2- A= =||iE | 4 Thormal | TSinespa., Titulo1l -~ Cambiar fizs

estilos = Lg Seleccionar =

ina Referencias Correspandencia Revisar Vista Programador Complementos Acrobat

Portapapeles [ Fuente Fl 3 ] Estilos {F] Edicidn

3'1-2-1-1-|-§-|-1-|-2-|-5- L S O R N S SR N R | R S SIS > A e s Ay
i ! ! : ' . ! i ! ! ! T

Pagina:1 del | Palabras:0 | Espafiol (Espafia, internacionall | =

» Si usamos Word 2010, Word 2013 y Word 201@lpamos sobre el meiichivo (un rectangulo con
fondo de color azul y también situado en la padeierda superior de la ventana).
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En ambos casos nos aparecera una ventana ea ey que pulsar sobre el bot®pciones de Word
(esté situado en la parte inferior parte inferier);la siguiente ventana hay que hacer click eptidn
Centro de confianzade la columna de la izquierda; en la parte derguiegionar sobre el boton
Configuracion del Centro de confianza

- Cpciones de Word Iiléj

Mas frecuentes : =
@ Ayude a mantener los documentos seguros y el equipo protegido.

Mastrar
Revisian Proteccion de la privacidad
Guardar Microsoft concede gran importancia a la privacidad. Para obtener mas informacion acerca de como
bicrosoft Office Word ayuda a proteger la privacidad, consulte las declaraciones de privacidad.
Avanzadas . i . . .
Mostrar la declaracion de privacidad de Microsoft Office Word
Personalizar Declaracién de privacidad de Microsoft Office Online
Programa de mejora de la experiencia del cliente
Ca

Seguridad y mas informacion

F

Centro de confianza "

Recursos Obtener mas informacion sobre la privacidad y seguridad en Microsoft Office Online,

Centro de sequridad de Microsoft Windows
Informatica de confianza de Microsoft

Centro de confianza de Microsoft Office Word

El Centro de confianza contiene la configuracion de
seguridad y privacidad. Esta configuracion garantiza la ; = ;
seguridad del equipo. Le recomendamos que no la Configuracion del Centro de confianza... |

cambie. \

[ Aceptar J [ Cancelar ]

En la ventana que aparece hacer click sGorgiguracion de macrosde la lista de la izquierda para
gue quede seleccionada de color naranja y mammamtanuacion la casillalabitilitar todas las macros
(parte derecha). Posteriormente pulse sobre el bat@ptar y otra vezAceptar para salir de las
distintas ventanas.

Centro de confianza Iild_h.l

Editores de confianza L it
Configuracion de macros

Ubicaciones de confianza . .
Para las macros de documentos que no se encuentran en una ubicacion de confianza:

Complementos () Deshabilitar todas las macros sin notificacian

Coni L. _" () Deshabilitar todas las macros con notificacidn
e

m

) Deshabilitar todas las macros excepto las firmadas digitalmente

( Configuracion de macros JB Habilitar todas las macros [no recomendado; puede ejecutarse codigo posiblemente peligroso)

Barra de mensajes Configuracion de la macro del programador

Opdi d ivacidad
RLUSDE L Confiar en el acceso al modelo de objetos de proyectos de VBA

-

.—‘Aceptar ] [ Cancelar l

Una vez efectuado esto Word 2007, Word 2010dv26d.3 y Word 2016 ya no plantearan problemas en
lo sucesivo con los programas que utilizan macawocAntioch o Multikey. Si tiene instalado un
antivirus detectara con facilidad las macros madias, asi que no debe preocuparse en exceso @or hab
habilitado todas ellas.
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ANTES DE LA INSTALACION (obligatorio para Windows  VISTA)

La instalacion de Antioch en Windows NT o XP nonpéa ningun problema, no asi en Windows
VISTA. Este sistema operativo ha incorporado unavaufuncionalidad conocida cont@ontrol de
cuentas de usuario(UAC) que supuestamente protege su equipo de quejexuten programas
maliciosos. Lo mas llamativo de este sistema dpug@sta) proteccion es que la pantalla se atenua,
interrumpe la vision del escritorio y muestra veatapreguntando si permitimos instalar o ejecatar t
cual programa. No sirve practicamente para nadepta@ara incordiar y ralentizar el trabajo, apdee
impedir que funcionen programas sin ninguna maknsion como Antioch o Sibylla y, por el contrario,
no es tan efectivo con otros con peores intenciones

Por todo ello, lo mas conveniente es desactivarfestcionalidad que impide que funcionen programas
de probada seguridad y confianza como Antioch yl&ib

De hecho es imprescindible hacerlo si queremos tgn& Antioch como Sibylla funcionen en
ordenadores con Windows VISTA.

El proceso para desactivar el Control de cuentasdario (UAC) es el siguiente:

1.- Hacemos click sobre el botonldécio (situado en la esquina inferior izquierda).

2.- En el menu que se despliega hacemos click el de Control

3.- En la ventana que aparece pinchamos sobrel@yista clasicaque aparece en la columna de la
izquierda, como refleja la imagen de abajo, a @mde quede marcada con un punto blanco a su

izquierda.

(= lE ==

Buscar P |

@Qv| » Panel de control » v|¢?|

-
* Ventana principal del Panel : . L. .
rp— Sistema y mantenimiento Cuentas de usuario y
Empezar a trals.ajar con 'u‘."?ndc:ws proteccir:'m infantil
Hacer una copia de seguridad del @ Configurar el Control parental para
equipc todos los usuarios

"t' Agregar o quitar cuentas de usuaric

Vista clasica

4.- La parte de la derecha de la ventana camlaasecto mostrando unos iconos y leyendas questifier
del aspecto que tenian antes de pulsar sobredldsti@a. Buscamos un icono que lleva por nombre
Cuentas de usuarioy hacemos doble click sobre él.

Cuentas de

usuario L}
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5.- Se nos muestra una nueva ventana. De la listaparece hacemos click sobre la Gltima opcion que
dice literalmenté\ctivar o desactivar el Control de cuentas de usua.

Realizar cambios en la cuenta de usuario

Crear una contrasefia para la cuenta
Cambiar la imagen
i Cambiar el nombre de cuenta

Y Cambiar el tipo de cuenta

WY Administrar otra cuenta

6.- En la nueva ventana que aparece tenemos gorades la casilla que lleva a su derecha la leyenda
Usar el Control de cuentas de usuario (UAC) paradar a proteger el equipo

Activar el Control de cuentas de usuario (UAC) para incrementar la seguridad en el
equipo

El Control de cuentas de usuaric (WAC) puede ayudar a prevenir los cambios no autorizados en el equipo., 5e
recomienda que UAC se rnantenga activado para ayudar a proteger el equipo.

Usar el Control de cuentas de usuario (UAC) para ayudar a proteger el equipo

s

[ Aceptar ]| Cancelar

Pulsamos sobre el botdn Aceptar y posteriormeimnei@mos el ordenador.
Ahora el ordenador con Windows VISTA ya esté pragarmpara la instalacion de Antioch.

ANTES DE LA INSTALACION (obligatorio para Windows  7)

La instalacién de Antioch en Windows 7 plantea fpoias similares a los vistos anteriormente en
Windows VISTA. Este sistema operativo contintia ¢arfuncionalidad conocida com@ontrol de
cuentas de usuario(UAC) que supuestamente protege su equipo de quejexuten programas
maliciosos. Lo mas llamativo de este sistema dpug@sta) proteccién es que la pantalla se atenua,
interrumpe la vision del escritorio y muestra veatapreguntando si permitimos instalar o ejecatar t
cual programa. No sirve practicamente para nadepta@ara incordiar y ralentizar el trabajo, apdee
impedir que funcionen programas sin ninguna makneion como Antioch y, por el contrario, no es tan
efectivo con otros con peores intenciones.

Por todo ello, lo mas conveniente es desactivar fesitcionalidad que impide que se puedan instalar
programas de probada seguridad y confianza comiodmnt

De hecho es imprescindible hacerlo si queremoalarsAntioch en ordenadores con Windows 7.
Después de la instalacion de Antioch podemos vealhativarla para mayor seguridad si lo deseamos.
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El proceso para desactivar el Control de cuentasdario (UAC) es el siguiente:

1.- Hacemos click sobre el boténldécio (situado en la esquina inferior izquierda).

2.- En el menu que se despliega hacemos click &arel de Control

3.- En la ventana que aparece pinchamos sobrel@dpuentas de usuario y proteccion infantil

como refleja la imagen de abajo.

GU\ E& » Panel de control »

Ajustar la configuracion del equipo

Sistema y seguridad

Fevisar el estado def equipo

Hacer una copia de sequridad del eguipe
Buscar y corregir problemas

Redes e Internet

Ver el estado y las tareas dered
Elegir grupeo en el hegar y cpciones de use

Hardware y sonido
Ver dispositivos e impresoras

Ajustar parametros de configuracicn de
rmovilidad de usc frecuente

_- W Conectarse aIntermet
e
compartido
i 'f'
*
Agregar un dispositivo
E—# Programas
|
b, ﬂ

TeciActalar 1in mronrarms

82,
©

Verporn: Categoria

Cuentas de usuario y proteccidn

infantil

'&' Agregar o quitar cuentas de usuario

.?_J Configurar el Contral parental para todos
los usuarios

Apariencia y personalizacidn
Carnbiar el tema

Carnbiar fondo 'de escritorio

Ajustar resclucign de pantalla

Reloj, idioma y region
Cambiar teclades u otros métedos de entrada
Cambiar el idioma para mostrar

Accesibilidad

Permnitir que Windows sugiera parametros de
configuracion

Cptimizer la presentacicn visual

L3

m

4.- En la ventana que surge pinchamos sobre |l&o@eientas de usuarioccomo muestra la siguiente

imagen:
SIEEs
'@‘L‘Jw|$€, b Panel decontrol » Cuentas de usuaric y proteccién infantil » hd | g | | Buscorer €l Pafel decontiol el |
Ventana principal del Panel d . : (
c:Et:-:la it e SE Cuentas de usuario
W8 Cambiar laimagen dela cuenta Bl Agregar o quitar cuentas de usuario
Sicterna y seguridad Carnbiar lz contrasefiz de Windows
Redes e Internet @ Contral parental
Hardware y senido g ?E' Configurar el Control parental para tedos los usuarios
Sl Iﬂ Windows CardSpace
e (Cuentas de usuario y E‘* Adrninistrar las tarjetas de informacién usadas para iniciar sesign en los servicics en linea
proteccidn infantil . g !
st o kit '@ﬂ Adn.‘ul.-nstrador r:ie credgnc:aies
Administrar credenciales de Windows
Relgj, idioma y regicn
Accesibilidad Correo
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5.- En la ventana que surge pinchamos sobre |&o@ambiar configuracion de Control de cuentas
de usuariocomo muestra la siguiente imagen

@uv!éﬂ, € Cuentas de usuarioy proteccion infantil » Cuentas de usuarnic - | 5 | | Buscaren el Panerde control P
Ventana principal del Panel de : o : =
Eantin Realizar cambios en la cuenta de usuario
Administrar credenciales Crear una contrasefia parala cuenta
Crear un disce para restablecer Cambiar imagen Juanjo e nijas
contrasefa .-ﬁg. T o e e Administrador

E e ol Z TR L L
u’fmcular identificadores en .&. Cambiar el tipo de cuenta
linea i
Administrar sus certificados de
ciffade de archivo B Administrar otra cuenta
Cenfigurar las propiedades 'Fii' Cambiar configuracion de Control de cuentas de usuanc
avanzadas del perfil de usbaric 3 \
Cambiarlas variables de
ENtorno

6.- En la siguiente ventamnkeslizamosla barra hasta su punto mas bajo y a continugmisamos el
botonAceptar

B Configuracisn de Centrol de cushtas de Usuario = | =]

Elija cuando desea recibir notificaciones acerca de cambios en el equipo

Control de cuentas de usuario ayuda a impedir que programas perjudiciales realicen cambios en el equipo.
Mas infermacion acerca de la configuracién de Centrol de cuentas de usuanc

Metificarme siempre

Mo notificarme nunca cuando:

®  Un programa intente instalar software o realizar
cambios en el equipo

VAT

® Rezlice cambics en la configuracicn de Windows

¥ Mo recomendadce. Elija esta opcign sélo si necesita
usar programas ne certificados para Windows 7
porgue no sen compatibles con el Control de

e cuentas de usuario

Mo netificarme nunca

_h[ '@’Ac&ptar ]l Cancelar J

Tras instalar Antioch, si lo deseamos, podenobgev a subir la barra a otro grado de seguridasl ma
alto, pues ya no interferira en el funcionamiergddtioch.
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ANTES DE LA INSTALACION (obligatorio para Windows 8 y Windows 10)

Windows 8 y Windows 10 vienen preinstalados ganas medidas de “supuesta” seguridad que
impiden en no pocas ocasiones instalar programégme correcta.

Es por ello que a veces instalamos un program#imdows 8 o Windows 10 y, al activarlo, no
funciona como debiera o, simplemente, no funcionalesoluto e incluso no se ha instalado.

Para evitar este tipo de problemas hay que tlemata funcion denominada “SmartScreen”, que el
efecto visible que produce es oscurecer la pantiglaordenador y preguntar si queremos instalar o
ejecutar un programa.

Pese a que parece una medida de seguridadem® diemasiado efecto, ya que los programas
maliciosos no van preguntando si deseamos ingtalarho, simplemente se cuelan y punto, y en cambio
no deja instalar programas que ofrecen total fidduil, como es el caso de Antioch.

La solucion pasa por instalar un buen antivique proteja nuestro equipo y desactivar la
“SmartScreenpara siempre
¢ Como se hace? Muy Sencillo.

Paso 1°: Pulsamos la tecla de Windows (esadsitjumto a la barra espaciador que tiene forma de 4
cristales blancos de ventana) y, sin soltarla,igmesos la tecla W. Esto da como resultado el que
aparezca en pantalla la ventanaQtnfiguracion. En Windows 10 es preferible escribir la palabra
Configuracionen el rectangulo de “Busqueda de Windows” queemgaen la barra de tareas junto al
logotipo de Windows, pulsando a continuacion stdoreeda dentada con la palabra Cofiguracion.

Paso 2° Estamos viendo la ventana Configuradinla parte superior hay un rectangulo blanco
donde podemos escribir. Pues bien, ponemos en auilaisnartscreeny, a continuacion presionamos
la tecla Intro (o Enter, la que nos hace cambiaergylon cuando escribimos en Word).

Buscar

.- 7
C on ﬁ g UraClOn Rresultados para “smartscreen” T e

smartscreen
V3~ Cambiar la configuracion de SmartSc

\ e

Aplicaciones
# Configuracion

E Archivos

a Skype
b Bing
. E Contactos

Correo

]
4

Deportes

g | El tiempo

Finanzas
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Aparecera en pantalla directamente una ventaaa&ig Windows 8 lleva por titu@entro de
Actividades, mientras que en Windows 10 hay que pulsar prexigenen la opcié@ambiar la
configuracion de Smartscreemue se despliega debajo para que aparezca langenta

Paso 3°: Una vez que veamos esa ventana nogdijan la columna de la izquierda y pulsamos sobre
la opcionCambiar la configuracion de Windows SmartScreen

+ P ¢ Panel de control + Sistemna y seguridad » Centro de actividades v & Buscar en el Panel de control 2
A o

Ventana principal del Panel de i 5 g )
ot Revisar mensajes recientes y resolver problemas

El Centro de actividades detectd algunos problemas que debe revisar.
Cambiar configuracion del

Centro de actividades

O)

Seq

&

Cambiar configuracidn de
Control de cuentas de usuario
Cambiar 2 configuracion de Proteccidn contra spyware y software no deseado
Windows SmartScreen (Importante)

(<)

; o ) Ver opciones antispyware
Windows Defender y McAfee Anti-Virus y Anti-Spyware estan -

ivados :
desactivados.

Ver mensajes

Verinformaci

i: Desactivar mensajes sobre proteccion contra spyware y
rendimiento . s

software no deseado

Proteccidn antivirus (Importante)

La aplicacién antimalware ha expirado o estd deshabilitada y dejé de ofrecer
una proteccién completa, Pase a la accién para mantener protegido el
Equipo.

Tomar medidas

Nos mostrara un cuadro de didlogo con la pregy@iaé desea hacer con las aplicaciones no
reconocidas?¥ varias respuestas para que marquemos una.

Paso 4°: Marcamos la opcion ultima de la lista diceNo hacer nada (Desactivar Windows
SmartScreen)y apretamos el boton de la parte inferior que diceptar.

. Windows SmartScreen | x |

;Que desea hacer con las aplicaciones no reconocidas?

Windows SmartScreen puede ayudarlo a proteger su PC al advertirle antes de gjecutar
archivos y aplicaciones no reconocidos que se han descargade de Internet,

i Requerir aprobacion de un administrador antes de ejecutar aplicaciones no
reconocidas desde Internet (recomendado]

() Adwertir antes de gjecutar aplicaciones no reconocidas desde Internet, pero no
requerir aprobacién del administrador

(@ Mo hacer nada (Desactivar Windows SmartScreen)

\ Aceptar Cancelar

Se envia a Microsoft alguna informacicon respecto de los archivos y las aplicaciones que
se gjecutan en este equipo.
Declaracion de privacidad
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De regreso a la ventana de Centro de actividaoi®yechamos para hacer otro cambio importante
pulsando sobre la opci@ambiar configuracion de Control de cuentas de usioa

¥ Centro de actividades - 0 “
T 'P’ + Panel de contral » Sisterna y seguridad » Centro de actividades v & Buscar en &l Panel de control @
1 ® ~

Yempn presipal dr Fonerde Revisar mensajes recientes y resolver problemas
control ! "

El Centro de actividades detectd algunos problemas que debe revisar,
Cambiar configuracidn del

Centro de actividades

-
“,' Cambiar configuracion de l"!:J
Control de cuentas de usuarlo
¥ Cambiar la configuragon de Proteccidn contra spyware y software no deseado
T o ({Importante)
Winidouss Snartsere ’ e L . . Ver opciones antispyware
Ver mensajes archivad Windows Defender y McAfee Anti-Virus y Anti-Spyware estan . - -
desactivados,
Ver informacion de i X X .
Fordina it Desactivar mensajes sobre proteccién contra spyware y
software no deseado

Proteccidn antivirus (Importante)

La aplicacion antimalware ha expirado o esta deshabilitada y dejo de ofrecer | Tomar medidas

En la nueva ventana que aparece arrastramos &adglsta la posicion inferior que viene indicada p
No notificarme nuncdtambién funciona hacer clic sobre el espacio dogedos guiones). Pulsamos
sobre Aceptar. No se asuste por la advertencia de “No se recwhaie Si esto le inquieta, no se
preocupe, pues una vez instalado el programa yctragprobar que funciona correctamente, puede
regresar a este sitio y subir el nivel uno o delgs, nunca tres. Lo que no recomiendo es volver a
activar el SmartScreen, que, de hecho, es simpltens@rnprograma espia que informa a Microsoft de los
programas que instalamos.

(Fyl Configuracion de Control de cuentas de usuario =

Elija cuando desea recibir notificaciones acerca de cambios en el equipo
I ——— Eso es todo. Ahora ya
§igs informacion acerca de la. confiquracion de Control de cuentas de Usuaric podemos cerrar las

Notificarme siempre ventanas abiertas y
procederemos a instalar
el programa.

No notificarme nunca cuando:

® |asaplicaciones intentan instalar software o hacer
cambios en el equipo

® Realice cambios en la configuracién de Windows

. B Mo serecomienda.

Otra
ADVERTENCIA .
Para instalar Antioch (o
cualquier otro
| ®Aceptar | | Concelar programa) en vez de
hacer doble clic sobre
eI ejecutable para lanzar la instalacién, es reodaigle con Windows 8 y 10 seleccionar el archivo
ejecutable haciendo clic sobre él con el botondaterelel raton y elegir en el mend que se despléega
opcionEjecutar como administrador.

Mo notificarme nunca
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INSTALACION

Una vez elegida la version de Antioch mas adigcpara su sistema operativo y preparado éste segun
lo explicado anteriormente, ya se puede procetiemstalacion del programa.

Como paso previo, cierre todos los programagengga abiertos, en especial Word, de forma que en
su pantalla vea solo el escritorio. A continuagios desplazamos a la carpeta donde hayamos guardado
la version de Antioch que hemos descargado previtane

Para proceder a la instalacion pulsamos dos\at®e el ejecutable:

Apareceran varias pantallas, en la primera pudsasobrénstall, en la siguiente sobteagree. Tras
unos segundos el programa quedara instalado etrmgistema operativo y listo para ser activado.

Abra Word, si observa la parte superior de latgdka vera que ha aparecido entre los demés sasbol
una alfa griega de color rojo y al lado escritpdabra Greek. Es el indicativo de que todo haida.

O§ Manual ANTIOCH COMPLETO.doc - Microsoft Word

Earchi\ro Edicdioan Ver Insertar Formato Herramientas Tabla Ventana 7 .ImtertirTexto 1) Reverse

NS HART 4 B S0 8 [ RED] G 0 - off
ﬂ Mormal + 14pt » [ Times New Roman = 14 -—| N &£ 8§ 4 E = = $§v|ﬂd|§: A - x, !
Ell'g'I'1'I'l'I'3'I'4'I'5'I'S'I'?'I'S'I"9'I'1{)'I'11'I'12'I'13'I'14' IQ]B'I].’E'T_I

En el caso de Word 2007, 2010, 2013 o 2016abicle la alfa de Antioch no esta visible a prinvésta,
ya que se encuentra dentro del mE€otnplementos(véase la imagen). No se nos permite moverlo de ah

W] | i @ J |= Documentol - Microsoft Word = BB 303
h Ment Inicio Insertar Disefio de pagina Referencias Caorrespondencia Revisar Vista @ & @
QL Greek -
N Hebraw = $-__-—

Earras personalizadas

b 4

.!_,- Advertencia de seguridad  Las macros se han deshabilitado. Habilitar contenido

|1_|J 1-|-1-|-E-|-1-|-2-|-2-|-4-|-E-|-—:~- ".-_"I'.S'I:E"I'il':“I'll:I'RE':'13'I:l—‘_':'EIE'I'XS::')\'I'IS'I'

1 [0

Ademas, si no hemos bajado el nivel de segudédds macros, al activar Antioch para escribegy,
nos aparece la advertencia correspondiente. Egstipdible pulsar sobre el botBiabilitar contenido,
pues en caso contrario no conseguiriamos escabiAatioch.
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Si el icono con la alfa no aparece en Word, glb@snas abajo el capitulo dedicado a problemas de
instalacion para solucionarlo.

Ese icono es el que le permitira activar posteréente el programa.

En Word 2000, 2002 y 2003, si no le gusta lzadidn de la alfa, sitle el puntero sobre el baeléa
parte izquierda de la alfa, hasta que se conwegrtan cuadrado con cuatro flechas, entonces putse y
soltar, arrastrela al lugar que desee dentro Harla de iconos.

Word 2007, 2010, 2013 o 2016 no dejan moverceha de la alfa de su posicion en el menu
Complementos, pero muestran en la parte superarema las letras G y H (es decir Griego y Hebreo)
Pinchando sobre ellas se activa el programa, aumguwambian de color para indicarnos si el programa
esta activo o no.

EH®S 0OL-@GH@ - Dacumento - Word ? 5 - &8 X
Prene] micio | Ing DISERIO DEPAGINA  REFERENCIAS ~ CORRESPONDENCIA  REVISAR  VISTA  COMPLEMENTOS Elena Rodriguez Garcia =
s ’ ALPHABETU & A |Aar | A == i Buscar -
1 35c Reemplazar

[ Seleccionar~

i=s5=| A
=t S AaBbCcDc AaBbCeDe AaBbhC( AaBbCcl /—\a E:’)‘ AaBbCcC AaBbCcDe [

= |t=. | & % T Mormal T 5in espa... Titulo 1 Titulo 2 Puesto Subtitulo  Enfasis sutil |-

&

~
S
s e

Pérrafo & Estilos n Edicién A

lcono de Icono de
Antioch Antioch
griego ;hebreo

En Word 2000-2003, como Antioch también pernegeribir hebreo, si no quiere tener el icono con
forma de alef siempre visible, pinche en el mear} desplacese Barras de herramientasy en la lista
gue aparece, desmarque la que dictoch-Hebrew.

PROBLEMAS CON LA INSTALACION DE ANTIOCH.
1).- Al instalar Antioch aparece la siguiente ventaa de error.

Error (=3
oy _ _ SOLUCION: Desactivar el Control de cuentas de usisagun lo
I_Q_I Error de instalacion. . .
descrito anteriormente.

2).- No aparece el simbolo de la alfa para actival programa en la barra de iconos de Word.

SOLUCION:

1.- Pulse Ver / Barra de herramientas y marqueo&hti Greek
2.- Pulse Herramientas / Plantillas y complemehfmestaiia plantillas, marque AnMain.dot y acepte.
3.- Si lo anterior no estaba disponible, la cawddadlo es que el archivo AnMain.dot no esta catix
en la carpeta adecuada. Busquelo y, una vez hattag®lo y péguelo en la carpeta STARTUP de Word.
La ruta suele ser C:\Documents and Settings\us¢@sa nombre)\Datos de
programa\Microsoft\Word\STARTUP. Tenga en cuenta Datos de programa es una carpeta oculta 'y
deber& hacerla visible (Opciones de carpetafdgueMostrar todos los archivos y carpetas ocultos.
4.- Si usa Word 2007, 2010, 2013 o0 2016 pincheesebmenu Complementos, alli deberia estar el
simbolo con la alfa.
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CONFIGURACION

Una vez instalado el programa, hay que configurafiao de que funcione conforme a nuestras
preferencias.

Es la parte mas larga y pesada del procesotipemla ventaja de que, una vez ajustado el anogr
segun nuestras opciones personales, no es prediss@cesivo volver a tocarlo, a menos que deseemo
modificar algo.

El proceso consta de 3 fases que nos va a jredefinir la conversion automatica de textos, las
preferencias de disposicion de teclado para esgprilgigo y las preferencias de texto y fuente.

18)- CONVERSION AUTOMATICA DE TEXTOS.

El primer paso a dar es pulsar sobre la alfa,asstiiara de color y nos aparecera en la pangalla |
advertenci®lease waitque desaparecera tras unos breves segundoseigtimo pulsamos sobre la
palabra Greek que aparece a la derecha de Isalflgsplegara un menu, nos desplazamos a
Preferencesy pulsamos sobr€onversions

2| T so% - | T B i[O [creek~ | |

= 2 Ig - [[ ] 74 | L2 Insert.. (Kpad 8)
R R E e Text re-encoders 4
' ' ' ol =& | Fast convert
Conversions... »\'\gj | Preferences »
Keyboard... ¢ About Antioch...
Text... ¥

I |
Nos aparecera la siguiente pantalla:
Conversion preferences - Greek w

| Enable fontname-based automatfic input conversions

HElp | OK | ....... Cance|._
La casilla nos aparecera marcada por defectigommiendo desmarcarla, ya que si se deja maycada
tenemos documentos escritos con fuentes no Unibeldgpo Graeca o Sgreek, el programa intentara
convertirlo automéaticamente a Unicode y, como caumsecia, pueden producirse sustituciones

indeseadas y pérdida de datos. Si se desmarcsilla,c@ntioch no alterard los documentos preeriste.
Pulse sobre la casil@K para guardar los cambios.

Si quiere convertir a Unicode textos griegos tgmga escritos en formatos preunicode, o mejor es
hacerlo manualmente. Vea mas abajo el capituladitu‘Conversion de formatos”.
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2%)- PREFERENCIAS DE TECLADO.

Vuelva a pulsar sobre la palal3eeek, desplacese Rreferencesy pulse sobr&eyboard, le aparecera
la siguiente pantalla:

Keybord preferences: Greek Ki
Auto fil - letters: Clear all WinGreek Modern | Method
" Type diacritics first
Auto fil - symbols:
Clear al Symbols ® Type vowels first
e 1|5t row Clear al Diacritics Numerals
num keys: When switching keyboards
Auto fil - keypad: Clear all Diacritics MNumerals [ Switch NumlLock on
Current mapping: Use selected key as:
Ceaivha S
I 3 beta
2 6 beta (curled) Clear
3 ¥ gamma
Clear all
4 ¢ delta
5 >| | = epsilon d Ry
[ Automatically use curled beta as non-initial beta [v Automatic final sigma
Default Help OK %J

Esta ventana es muy importante, pues es laequeed permitir elegir las teclas que usted deaee p
introducir las diferentes letras griegas, los axgrgspiritus e iota suscrita.

En la opciorAuto fill-letters , recomiendo pulsar el boton WinGreek. Con ell@téruna asignacion de
teclas a los caracteres griegos muy logica, lacgifia “a”, la beta en la “b” etc, las excepcioges: la
sigma final en la “j", la theta en la “q” y el punalto en la “v”.

Vea en la siguiente imagen la disposicién yespondencia de caracteres griegosl teclado

- ]! e s % |~ & |* { ) N =
B 2 13 |4 |5 18 17 I8 |9 o |- =
e~ Q [w lE [rR [T Y Ju I o [P |{ } .
N @l ol Ey P] T] T I Ol II|I 1
Caps A |S |D |F G |H JJ=]K |L @ |~
Lock Al ol | Hl < | K] Al ' i
1 | Z Ix [Jc [v:IB N M [< [ [72 [1
\ Zl1 21 X Bl N| M|, I
Ctrl Alt Alt Gr Ctrl
Enla

ANTIOCH Manual de usuario. 16 Juan-José Marcos. Fuente ALPHABETUM.



opcionAuto fill-symbols pulse el botén Symbols, con ello lograremos qdesdos caracteres que no
sean letras ni nimeros (esto es paréntesis, ces;lgetiones etc) estén situados en el lugar
correspondiente al que vemos en nuestro tecladodypcan esos signos aunque esté activado Antioch.

En la opciorAuto fill-1st first row num keys, pulse el boton Numerals si su ordenador dispene d
digitos numeéricos (keypad) en la parte derechaidectado. Pulse Diacritics si su ordenador noatisp
de ellos o si esta utilizando un ordenador portatil

Pulsando sobre Numerals, los nimeros situadtsparte superior del ordenador produciran los
nameros usuales. Si pulsa sobre Diacritics, losamasseran sustituidos por los acentos y esp&&msn
el siguiente esquema:

Tecla |1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

suave |diéresis |éaspero |grave circunflejo | agudo | prefix | menu tonos iota suscrita

Como dije anteriormente, este método es muyuadiecpara ordenadores portatiles. Si se quieren
conseguir los nimeros debe pulsar la tecla Papeatgriormente introducir el nimero deseado. Cuando
se haya terminado y se quiera volver a la dispmside acentos anterior, hay que volver a pulsaudgo
la tecla Pausa y asi sucesivamente.

En la opciorAuto fill-keypad pulse Numerals si desea que produzca los nUmeriasrdanera
habitual. Pulse Diacritics si desea utilizar elgay para la insercion de los diversos diacritic@ggs.

Esta ultima opcion es la que recomiendo parasttas ordenadores excepto los portétiles.

Si ha pulsado el boton Diacritics, las teclasiércas del keypad produciran los diferentes dapjri
acentos e iota suscrita en vez de los nt]merospmecaan alli representados, segun el siguientersgu

I0TA SUSCRITA

Si usted quiere conseguir los nimeros en ebtebebe utilizar los digitos situados en la paupgesior
del teclado.

En las opciones ddethod marque la casilla de su preferencia, o bien inicodas vocales antes y
luego los diacriticos, o los diacriticos en prifugrar y luego la vocal.

Si lo desea puede marcar la casillAdeomatic final sigma a fin de que el programa convierta de
forma automatica en sigma final toda pulsacioneditecla ese seguida de espacio.

La opcion deurled beta (6) yo no la recomiendo activar, si bien es frecuesteconvencion
tipografica en las ediciones francesas de textssads griegos. Pulse finaime@ .
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3%)- PREFERENCIAS DE TEXTO Y FUENTE.

Vuelva a pulsar sobre la palabra Greek, desplé&essferencesy pulse sobrdext, le aparecera la
siguiente pantalla:

Text preferences - Greek a
Font: | ALPHABETUM Unicode j
[v When activating [ When typing [ Reset upon exit

[ Use combining zero-width diacritics instead of precombined ghyphs

Mark Greek text as:

Language: Sty j

o

Dothis: [ when activating Antioch ¥ When typing

[v Enable special autocorrect function

Defaut Help | oK %l  Cancel |

En el recuadr&ont pulse sobre el triangulo situado a la derecha guagsse despliegue la lista con las
fuentes instaladas en su ordenador, elija una gsegdos caracteres para griego clasico.

En el ejemplo he elegido ALPHABETUM Unicodefl@nte que yo he desarrollado y que posee todos
los signos necesarios para escribir griego.

Tenga en cuenta, que si escoge una inadecuag@adré escribir griego de forma apropiada.

Marque las casillad/hen activating y When typing para que se active automaticamente la fuente
elegida cuando se arranque Antioch.

Deje sin marcar la casilldase combining zero-width.. El motivo por el que es conveniente
desmarcarla es largo de explicar, baste decirajoelor parte de las fuentes presentan desplazasien
en los acentos y espiritus si se utiliza la conmtidmadiacritica en vez de los caracteres combinesios
quiere saber mas sobre la diferencia entre la qwanliin diacritica y los caracteres precompuestadal
guia de usuario de la fuente ALPHABETUM, que pertci tiene un comportamiento muy aceptable en
combinacion diacritica, pese a la dificultad que ehtrafia desde el punto de vista técnico.

En el recuadrbanguage pulse sobre el pequefio triangulo de la dere@igayen la lista, Griego.
Active igualmente las casill&hen activating Antioch y When typing.
Con esto estamos indicando a Word que el idemel que estamos escribiendo es Griego.

Por ultimo marque la casillenable special autocorrect function Ello va a permitir que se pueda
activar una funcién de autocorreccion que insedarfborma automatica acentos, espiritus e iotaitaisc
las palabras de uso mas corriente, como preposkiaaverbios, conjunciones, articulo, pronombres,
particulas etc, mientras escribimos griego clafdamo que esta funcion es sumamente util le he
dedicado el siguiente capitulo.

Por ultimo pulse sobre el bot@K para cerrar la ventana.
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ACENTUACION AUTOMATICA

Aungue hayamos marcado la caslliaable special autocorrect function no por ello se va a producir
de manera automatica la entrada de acentos ytaspdn nuestro texto griego. Son necesarios anges u
serie de pasos previos.

El primero de ellos es comprobar si tenemos @estno ordenador un corrector automatico y un
diccionario para griego, en cuyo caso habra quactigarlo, pues en caso de estar instalado seréa pa
griego moderno e interferiria con el texto en grief@sico produciendo indeseadas sustitucionestaes|
y acentos. Lamentablemente, Word no dispone deinidigcionario para griego antiguo.

Para comprobar esto @ord 2003 pinchamos sobrderramientas, nos desplazamosi@oma y en la
lista de la derecha pulsamos sobedinir idioma.

Herramientas | Tabla Ventana 2 Adobe PDF Comentarios de Acrobat Es
Y Ortografa y gramética... F7 -2 0 R EWGLT
1 Idioma » ||'; Definir idioma... -
] Keyboard b |4% Traduc... " P

Nos aparecera la siguiente ventana:

v
_ Encontraremos marcada la casilletectar el idioma

Marcar texto seleccionado como: automaticamente es conveniente desmarcarla si hay un

Gaelico Irlanda 4| diccionario instalado para griego moderno. Estaserigua
;S'E:”Ego desplazandonos por los diversos idiomas de la hsista
Georgiano —! llegar al griego. Si a la izquierda del nombre dkbma
Griego aparece una V de color azul quiere decir que hstaledo un
Guarani Y1 diccionario para él, si no aparece marca algurguesno hay
L _ ninguno disponible para esa lengua, en cuyo cas@o

El corrector ortografico y otras herramientas de . . . .

correccion utilizan automaticamente diccionarios del necesario desmarcar la casilla si usted no qwere-
e En la imagen de arriba si hay un diccionaridalasio para

[ Ho revisar la ortografia ni la gramatica

el gallego, pero no para el griego.
Por ultimo pulsamos en la casilaeptar.

[ Detectar el idiema automnaticamente

Predeterminar... ‘ Aceptar hl Cancelar |

EnWord 2007para acceder al menu Idioma hay que pinchar eincello con el logo de Windows, luego
presionamos en el boton inferior que digciones Word En la ventana siguiente presionamos sbias
frecuentesy en la parte derecha pichamos sobre el b@dnfigurar idioma. De la lista escogemos
Griegg, le damos al botéAgregar y finalmente hacemos clic sobre el bofaeptar y cerramos.

EnWord 2010,20130 2016 para acceder al menu Idioma hay que pinchar baotéh superior izquierdo
de color azul oscuro llamadochivo, en la ventana que aparece pulsamos $opceones y finalmente en
siguiente lista hacemos clic sodctkoma. En esa ventana vemos los idiomas que tiene aiadiestro
ordenador. Lo mas probable es que sélo esté elfia@spael inglés. Hay que agregar el griego,
seleccionandolo de entre la lista que se despdilggalsar sobre el pequefio triangulo que aparde€dedel
texto que dic&gregar idiomas de ediciotuna vez marcado el griego presionamos el bagragar.
Comprobamos que el griego esté instalado. Finakresgptamos los cambios y cerramos la ventana.
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El segundo paso que hemos de dar es instaldiccionario o, mas apropiadamente, una lista de
autocorreccion para griego clasico.

Antes la hemos tenido que descargar en nuestemador. Hay dos archivos diferentes, uno para
Antioch 1.13, llamado autocorg.doc y que se puedseaguir envww.hancock.dircon.co.uk/antioch.htm
y otro llamado an2gr_ac.doc para Antioch 2 6 3ahidpe enwww.hancock.dircon.co.uk/antioch2.htm

Es importante elegir el correspondiente a laigarde Antioch que tengamos instalada.

Comprobado esto, navegamos hasta la carpet& denehcuentre y pulsamos dos veces sobre él:

@ an2gr_ac.doc
§ZJ:u:lJF1Eﬂ:: de Microsoft Word
1104 KB

Si no tenemos abierto Word, con esta accioarssla, apareciéndonos una ventana que nos advierte
del posible peligro de existencia de virus.

Advertencia de seguridad

"C:\Decuments and Settings\usuarie\Mis documentos\CD Tipografia\- GRIEGO
Tipografia\ANTIOCO =\Anticch 2-1\autocorr.doc" contiene macros.

Algunas macros pueden contener virus. Generalmente es mas sequro
deshabilitarlas, pero si las macros son de confianza y las deshabilita, puede perder
funcionalidad.

Deshabilitar macros | Habilitar macros D Mas informacidn

Pulsamos sobtdabilitar macros pues como ya he sefalado con anterioridad sonletamente seguras.

Hecho esto nos aparecera la siguiente ventataayez en inglés:

Antioch autocorrect list manager X

Antioch is currently set to give Greek text whose language is formatted as
indicated below. The autocorrect entries wil be added to, or removed from,
the AutoCorrect list for that language. It is recommended to select Greek
unless you have modern Greek proofing tools and wish to avoid having
monotonic and polytonic entries in the same list. Please note that you may
change this setting any time by activationg Antioch and clicking Greek--

Pl b mmim mmm T s

| Griego ~|
If you want to use a different language setting in Antioch, please select it now
and click CK.

En ella nos advierte que elijamos el idiomaggjgero como éste ya esta marcado, puesto gle asi
indicamos con anterioridad, simplemente pulsambsesoK .
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Efectuado esto, desparece la ventana y nosadajaista un documento de Word escrito en ingles:

ZE autocorr.doc - Microsoft Word

i Archivo Edicidn Ver Insertar Formato Herramientas Tabla Ventana 2?2  Adobe PDF  Comentaric

MR k- BN SH RSP E BTG

: 44 nNormal ~ B8 vusilus ~12 ~| N & 8 HEEE|§
I-1-I-g-l-l-l-z-l-E-I-4-I-5-I-6-I-?-I-B-I-Q-I-ID-I-ll-I-12-I
##% AutoCorrect List Simple Manager

- R

A ##% DO NOT REMOVE THE ASTERISKS FROM THESE LINES
- R

f-\l sk _ _ _ o _ ____ ___o__o_o_o___

_ s _ o __________o___

. B

Z ##% Double-elick to add the list below to your AutoCorrect list

- ##% (entries having"hothing after the equal sign mean "remove this").

- R

L_n ##% If you wish to remove the entries in the list below

- ##% from yvour AutoCorrect list, double-click

##% (entries having nothing after the equal sign will be removed as well).

= ELE

- ##% If vou wish to dump vour current AutoCorrect list to the end

= ##% of this document, double-click

- ##% (RTF entries and entries containing an equal sign will be ignored).
o s

- ##% If you wish to alphabetically sort the list, select it (do not include

. #4% "geterisk lines” in the selection), then click "Table” and "Sort”.

N ##% Select a "first field"” sort rather than a "paragraph” sort./

- B

o

=oE|=zw

Es importante no escribir ni borrar nada en él.
Situamos el cursor sobre la palabese del primer renglon y pulsamos dos veces sobre ella

Nos aparecera el siguiente mensajg,
Microsoft Word _ |

Done

Pulsamos sobrceptar.

Con ello hemos creado una lista de autocorrequida el griego clasico, de tal manera que cuando
arranquemos Antioch y escribamos las palabras orasmes como preposiciones, adverbios,
conjunciones, articulo, pronombres, particulasteds,pulsar la barra espaciadora quedaran aceastuad
de manera automética. También podemos afadiistddddas aquellas palabras que deseemos.

La sintaxis a utilizar es muy sencilla, del tiperog=attog, Sra=01 y asi sucesivamente

Una vez hecho esto cerramos el documento de.Word
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CONVERSION DE FORMATOS

Como he sefialado con anterioridad, el progrant@éh permite convertir a Unicode documentos
escritos con fuentes preunicode pertenecientes@s\astemas (Graeca, SGreek, GreekKeys, Spionic,

WinGreek etc). Para ello hay que pulsar s@neek, desplazarse Bext re-encodersy elegir una de las
opciones que aparecen en la lista que se despliega.

O [Greek~ {8 3 (5 (A (38 3 (3| V| A 7 |
L2 Insert.. (Kpad 8) L 12 v| N ¥ § alEl===
R ‘ Textre-encoders . b ‘ Rewrite bad coding... ™
=% | Fast convert Combine 'zero-width' diacritics...
Preferences » Decompose...
@ Help Prepare Word 6/95 export...
CEl| Antioch user's manual ¥
G2 About Antioch...

»
]

El proceso de conversion, si se quiere hacenatera completa, implica varias fases, en funceélad
fuente utilizada, es complejo y hay que tener éc@ucion de guardar una copia del original, por redl

voy a explicarlo, pues alargaria este manual dmdoimportante y, por otra parte, habrd muchas
personas a las que no les interese este tema Imm#so.

Ademas, el programa Multikey para ciertas fugtiene ventaja sobre Antioch como convertidor, por
lo que es preferible en ocasiones utilizarlo endeAntioch.

Si alguien que esta leyendo este manual tideeés en convertir texto a Unicode, consulte miagu
dedicadas a ese tema que encontrara en mi pagina aseribame un email si tiene dudas.

ACTIVACION DE ANTIOCH

Tras el largo proceso de configuracion del mogr que hemos llevado a cabo, ya estamos en
disposicion de activar Antioch para introducir goeclasico en nuestros documentos.

Para ello abrimos Word y pulsamos sobre el icomo la alfa para que ésta quede resaltada y lance

Antioch. El icono ofrece ligeras variantes en fancde la version de Antioch que haya instaladouen s
ordenador y cual sea su sistema operativo.

EEIMreek'é =A™ B

Haprs = |PHABETUP-'1 Unicode

Greek on/off
I P I T T I S

IMPORTANTE:

Si utilizamos un ordenador con keypad debemuguear el teclado numérico pulsando sobre la tecla
Blog Num (Num Lock, si tiene un teclado internacional) adta normalmente encima del nimero 7.

Con esto habilitamos a nuestro bloque numértdelypad para que produzca los diacriticos griegos
segun el esquema anteriormente sefialado, en Jeg démeros habituales.

Si utiliza un portétil que no tiene keypad, dédatroducir los diacriticos utilizando la fila démeros
situada en la parte superior del teclado. Contalsignacion de teclas mostrada con anterioridad.
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ESCRIBIR GRIEGO CON ANTIOCH

Realizado el proceso anterior, ya podemos coanenimtroducir los caracteres griegos.

El procedimiento de introduccion de texto esamante sencillo.

Haré una breve descripcion, pero lo mejor esutar la imagen con el teclado que he proporcionad
anteriormente y experimentar por nosotros mismos.

CARACTERES SIN ACENTOS.

Las teclas producen las diferentes letras gsiegaforme al modelo visto anteriormente.

Como ya sefalé, las asignaciones son bastayitad) por lo que rdpidamente recordaremos laspoca
letras que no coinciden graficamente con las latina

Las excepciones mas notables son la sigmadimkl letra “j”, la theta en la “g”, el punto ako la “v”
y el signo de interrogacion en la “V”.

CARACTERES CON ACENTOS.

Cuando queramos introducir un caracter con acgniisaremos la tecla correspondiente al acento y
luego la letra o viceversa, en funcién de la opaide hayamos elegido en la configuracién, y nos
aparecera en pantalla el caracter acentuado.

Si un signo lleva méas de un diacritico, el sigtaque utiliza el programa es acumulativo, es dper
se deben pulsar los signos acentuales de manesaattiva, aunque el orden de insercién de los
mismos no tiene importancia; se puede introdudingro el espiritu y luego el acento, o viceversa.

Si cometemos un error, o es necesario bormiaetitico con la tecla de retroceso, basta pushre
la tecla correcta y el programa borra automaticaenehsigno anterior y lo sustituye por el nuevstoE
ahorra mucho tiempo y es una gran ventaja con cespelos sistemas preunicode, en los que, cuando
cometiamos un error, habia que eliminar inclugetta base y teclear todos los signos de nuevo.

VOCALES CON IOTA SUSCRITA.

La iota suscrita se obtiene pulsando el nUmero g a continuacion la vocal correspondiente o en
orden inverso, si elegimos con anterioridad la @paile introducir primero la vocal y después el
diacritico.

Cuando queramos introducir una letra que llelaerilicos e iota suscrita conjuntamente, hay que
teclear la iota (numeral 0) antes que éstos. Lalesmia puede ser vocal+iotat+diacriticos o
iota+vocal+diacriticos. Otro orden diferente haypig se produjera un avance del espaciado y lanmta
guedaria situada debajo de la vocal.

AUTOCORRECCION.

Como hemos activado la autocorreccion, no ser®sario que coloquemos acentos 0 espiritus e
incluso iota suscrita sobre el articulo, preposie®) conjunciones, exclamaciones, adverbios, ptasic
y pronombres. Después de escribir cualquiera dasegalabras sin acentos, al pulsar la barra
espaciadora, nos aparecerd ya acentuada.

Si me permiten un comentario: juna maravillao @o lo podran ustedes conseguir a menos que
utilicen el sistema Unicode.

Recuerden que ademas pueden afiadir a la listatdeorreccion todas aquellas palabras que deseen.

Teoricamente se podria escribir griego sin ndadsde introducir manualmente los espiritus y sxen
si hubiera un diccionario electrénico que contwi¢éndas las palabras del griego antiguo con sus
respectivas variantes de flexion y conjugacion, @otle hecho los hay ya para muchos idiomas
modernos. Por el momento habra que esperar, pdodlemara. En este sentido el programa Sibylla est
ya cerca, pues posee una lista de autocorrecciéasi€0.000 palabras griegas.
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LETRAS ARCAICAS Y OTROS CARACTERES ESPECIALES.

Si queremos introducir letras griegas arcaicasccla koppa, la digamma, la sampi etc, que nmesta
accesibles directamente desde nuestro teclad@rpaiss el nimero 8, nos aparecera la siguientanant

¢ | C | sigma lunate (C) + | T+ | pei(o) ~ | Macron (Kpad /)
¢ | G | Koppa(Q) g | Y| Fei(® I Breve (Kpad *)
/] @ | Archaic Koppa (R) x | X | Gangia (G) [ Zero-width overscore (Kpad -)
3):, A | sampi(s) 9 | & | Hori(H) _ Zero-width subdot (Kpad .)
g | O | stgma(T) 9 | b | knei(k) " | Zero-width kopwvic (Kpad 1)
=~ | F | pigamma (w) w | (D | shei(x ? Beta [curled] (b)
i | J | yorm g | & | shima(®) S | ©® | Theta[symbol
, ’ Gr Numeral () b P | sho(m) 3 | Kappa [symbal]
Avo Tehsia (a) A | M san () @ | Pi[symbol]
[ EpwTnuaTike (e) & 3 E lunate ? Rho [symbol]
E Greek h »x | O | xai(kpad +) @ | Phi[symbol]
':' Reference mark _[@

Para introducirlas, simplemente pulsamos s@bgrié deseemos y la ventana desaparecera, quedando
introducida la letra en nuestro texto.

COPTO.

En la columna central nos encontramos los 7ctenes coptos recogidos por Unicode en el bloque
griego, si bien, este organismo ha codificado gfioren un bloque aparte separado del griego, [mues e
consciente de que la tradicional representaciécagb es un particular estilo uncial y, por Iotta es
poco adecuado seguir escribiéndolo con los caesctegulares griegos y la simple adicion de la® sie
caracteres adicionales. Es de esperar que proysaéeiados para escribir copto de manera apropiada

CARACTERES CON PUNTO DEBAJO.

En la parte superior de la columna de la deredeantramos los signos de cantidad breve y lagja,
como el punto debajo para marcar caracteres dudoslas ediciones de textos clasicos.

Estos tres caracteres tienen un comportamiespecel, pues pertenecen a la categoria de la
combinacioén diacritica. Como he mencionado en apartado de esta guia, la combinacion diacritica es
un problema, pues, en la mayor parte de las fueestss caracteres no se ubican bien sobre las letr
base, produciéndose, en mayor o menor grado depelulde la fuente, inadecuados desplazamientos.

Observe abajo como es representada una misniaramion con punto debajo en ALPHABETUM (la
primera), en MinionPro (la segunda) y en una fudetdlicrosoft (la dltima):

1/ 14 4

a 4 &

Para obtener las letras con punto debajo, sbegwrimero el caracter base con sus diacriticos
correspondientes de la manera usual y posterioamsenintroduce el punto debajo.
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VOCALES CON CANTIDAD LARGAY BREVE.

En la columna de la derecha Antioch permitatieoduccion de los signos de breve y larga.

Desgraciadamente, la situacion es incluso geoabe, que en el caso del punto debajo.

Veamos un ejemplo como es la letra omega candeanlarga:

® W o

Observamos de nuevo como, salvo en el primer casoes la fuente ALPHABETUM, en las demas
el desplazamiento de la raya encima de la vooavidente en mayor o menor grado.

Como los signos de cantidad larga y breve sdizagdos en la escansién de versos clasicos, el
problema tiene una repercusion importante.

Por otra parte Antioch no permite introducir &es con cantidad larga y breve simultaneamente, ni
tampoco el signo de anceps.

Como yo entiendo que una fuente debe permitindaida de versos clasicos de forma adecuada, he
ideado un sistema compatible con Antioch por elgspipueden introducir de manera comoda y perfecta
todos los signos requeridos para una correcta gscan

Si esta interesado en la métrica, lea por falosiguiente capitulo. No obstante, he de hacer la
matizacion de que el sistema que explicaré soéloidaa con la fuente ALPHABETUM, ninguna otra
posee los caracteres especificos y necesariosapaétrica.

En caso de que no le interese la métrica, acphiaala explicacion del programa Antioch, sélo me
gueda afadir que si desea alternar en un mismarsioto texto escrito en griego clasico y en espanol,
cuando quiera pasar del griego al espafol, delesactivar el programa Antioch pulsando sobre el
icono de la alfa. Cuando haga eso le aparecerguieste pantalla:

Antioch 2.0 - Build 2.00.29 beta: unregistered copy |X|

': You are using an unregistered copy of Antioch
L3

Please press 'OK' for instructions on how to register.

Aceptar | Cancelar

En ella el autor nos recuerda que estamos arilia una version no registrada del programa y nos
invita a que nos informemos de cdmo conseguir faide “legal”, para ello deberemos pulsar sobre
Aceptar. Si lo hacemos, nos aparecera una pactailanformacion sobre el precio del programa ($50 o
su equivalente en otras monedas) y los mediosgte pa

Si pulsamos sobre Cancelar, la ventana desapargcel programa se desactivara. Antioch seguira
funcionando aunque usted no pague la cantidad nidgu@ero la ventana aparecera como recordatorio
cada vez que cerremos el programa.

La version registrada no presenta esa panksldecision suya el adquirir o no el programa.

Una vez desactivado el programa, nuestro teclatieera a su configuraciéon normal y, por lo tanto,
podré introducir texto en espafiol de la manerathabicuando desee volver a escribir en griegaréen
gue activar de nuevo Antioch y asi sucesivamente.
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MEDIDA DE VERSOS CLASICOS CON LA FUENTE ALPHABETUM

CARACTERES METRICOS

Como he sefialado anteriormente, ALPHABETUM esri&al fuente que le va a permitir escandir

versos clasicos de manera adecuada con un proceatkxtos, pues he introducido en la misma todos
los caracteres que se requieren para ello: todagoleales con cantidad larga, breve y ambas azla ve

signos de cesura, pausa, finaés, elision, sinizesis, anceps, breve sobre larggalsobre breve etc.

OQETODNNO®D®AAEIOVNNOOaaEIOVNN®® Jeol IInNAniddew
” // cesura | ” division de pies @ola — cantidad larga ‘v cantidad breve X anceps
— W\ Vv
¥ T T == v cantidad larga- breveX X anceps+|ctusv < breve+ictus — — Iarga+|ctus

wv dos breves unida® indicador de fin de poem& —' trisemos “ tetrasemog™ pentasemos

METODOS DE ESCANSION
Hay dos maneras de poder medir los versos griegosrt procesador de textos:
a)= Escribiendo directamente las vocales catastidad correspondiente.

b)= Escribiendo los simbolos de breves y laggasna linea de texto independiente situada
inmediatamente por encima del verso objeto de raedid

Ambos procedimientos son validos y estan enemstos textos impresos, presentando cada uno de
ellos ventajas e inconvenientes. Asi, el primetoeh@& proporciona una mejor apariencia, pero el
segundo permite indicar las cesuras y divisiongsi€élecola de forma mas facil, pudiéndose ademas, si
se desea, indicar la cantidad de la silaba segfatataleza.

Los simbolos métricos de ALPHABETUM esta duplics en dos series, la primera contiene signos
métricos colocados muy debajo de la linea de asariion el fin de que queden lo méas cerca posdle d
renglon situado debajo, en el que figura el texdbwverso a escandir. Esto es para facilitar eldedo
método “b” mencionado arriba.

La segunda serie esta indicada para la utilizasimexplicaciones de esquemas métricos.

EJEMPLOS:

- - _“_ - v v — v v o= 3

Método “b” > €& ov &ty T TpdTa 61ocorqrqv g¢oioavte (Homero. lliada 1.6)
Método “a’>  mdANag 8 TpSipcug | Yoyas | “Aidt mesiapév  (Homero. lliada 1.3)
Esquemas métrico¥ < v /— - / // YR /— /— ¥  Verso safico

o | ||| -|-vvo| =%  Hexametro

v | v

|—||—UV|—vu|>< Pentametro
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COMO INTRODUCIR LOS SIMBOLOS METRICOS

Al ser ALPHABETUM la Unica fuente Unicode quespe tantos simbolos métricos, y al no existir un
estandar sobre su ubicacion, desgraciadamente yndi$gonible ningun controlador de teclado que
facilite la insercién de éstos de una manera cémioalainica alternativa viable es la socorrida, pero
lenta y tediosa, de Insertar/Simbolo.

Consciente como soy de esta limitacion y cdimale hacer mas fluida la insercion de estos taras en
un texto, he pensado que la mejor manera de intiols diferentes simbolos métricos utilizando \Wes
mediante la asignacion de atajos de teclado astiatds caracteres e incorporarlos a una plantilla

Yo he creado dos, una para métrica latina (kledtidot) y otra para métrica griega (MetricGrkequ
funcionan bastante bien y utilizan unas combinasode teclas (atajos de teclado) que no interfieren
demasiado con otras que utiliza Word y ademas eh®dbé manejo.

El funcionamiento de las plantillas es muy fguillsamos dos veces sobre ella con lo que se \&ord
y aparece un documento en blanco basado en lallplaAitto seguido activamos Antioch y comenzamos
a escribir griego de la manera habitual. Cuandeetass introducir vocales con cantidad larga o beeve
algun simbolo métrico especifico pulsamos la coathdn de teclas asignadas al mismo.

Asi por ejemplo, si queremos que aparezca eralfmrla alfa con cantidad breve pulsaremos
simultaneamente las teclas Ctrl+a y apareaer&i deseamos la alfa con cantidad larga pulsaremas
vez la tecla Alt+a y veremosi, asi se procedera para los restantes caractegs) fas asignaciones
predeterminadas para los mismos.

Los usuarios registrados de ALPHABETUM que ldicgen, recibiran las plantillas junto con las
instrucciones de uso y una lista con las asignaside teclas para los distintos signos métricos.

Advertencias importantes La plantilla MetricGrk es totalmente compatibdAntioch, pero para que
funcione simultaneamente con él, hay que activiargep la plantilla y luego lanzar Antioch.
Como mencioné anteriormente, ésta plantilla sGhaifitna con la fuente ALPHABETUM.

LA FUENTE GRIEGA ALPHABETUM

El disefio de la fuente griega ALPHABETUM estég@palmente basado en la tipografia de las
ediciones de Goeschen, publicadas en Leipzig. @&#ngn cuenta no obstante que el tipo originabasta
en cursiva.)

Este disefio es representativo de los tipos gesimia alemanes usados a finales de siglo XVIIl y
principios del XIX.

ALPHABETUM contiene todos los caracteres precomspagedel griego antiguo, letras del griego arcaico:
F ¢ ™Y o yvarantesde algunasletrasB3 «xx ¢¢ oo YY 380, sigmaalunada
C c, épsilon alunadae, san™ m , sho P p, ligadura “y"% , ipsilon maytscula con espiritu suaYe

para la poesia en dialecto Eolio (en PUA), combaress precompuestas con punto alo;aj@ 8 € M 6

ViV WY Y e = = = = = o= 2

A E Z H II etc(en PUA), vocales con cantidad larga, breve o amiba® T O 6 & @ @ 10 7} ) O

¥ v v v

€ ﬁ 1 U @ (la mayoria en PUAgpsilon con circunflejog (en PUA) etc.
En esta nueva version de ALPHABETUM he intradadas combinaciones recientemente soportadas
por Antioch 2.0y 3.0 talesconm € & 0 0 1 q P, hasta un total de 50 nuevos caracteres.
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EJEMPLOS:
El siguiente texto griego ha sido escrito usacal@cteres precompuestosn ALPHABETUM :

Mivw &ede Jed IInAniddew AyiAfog (1)

ovAopévny, 1] pupl’ Ayanoig dAye’ Ednxe,

ToAAaG O ipSipoug Ppuydg "Aidt Totapev

fe®®v, adtovg Ot EAdpia Tebye xVvesotv

olwvoioi te maot, Adg & étedeieto BouAd, (5)

¢€ o0 81 T& moddota Sty doloovte

Atetdng te Gvok dvdpdv xoi Siog AytAdels.
Tig tdp opwe Jedv o101 Euvénme pdyesdo;

Antoic xoi Awdg vidg 6 yop BoaotAiji yolwIeig

- Homero lliada 1-9

El siguiente texto griego ha sido escrito usacmimbinacion diacriticaon ALPHABETUM :

Bovxvdidng Adnvoaiog Euvéypae Tov TéAepov tcdv ITedomovvnoimv xai ASnvaiov,
g EMoAépnoav 1pos GAARAOUG, GpEdpevog e0IVG (kaIOTAPEVOL %0l EATICOG PEYQY TE
goecdan xot GELOAOYEBTATOV TGV TEOYEYEVNHEV®V, TEXPOEOPEVOS OTL AxpdlovTég Te
floav €g UTOV GPPSTEQOL TORACHELT TF| AT

- Tucidides Guerra del Peloponeso

» COPTO

Los coptos (cristianos egipcios) adoptaron &baito griego y afadieron algunos caracteres para
representar sonidos de su lengua que no habiaegogEl alfabeto copto es basicamente el alfabeto
griego con algunas adiciones: letras shei, feii, kiwgi, gangia, shima y dei.

No obstante, en los manuscritos el copto estesan una tipografia de tipo uncial, con unos dsaz
muy caracteristicos. Por este motivo, Unicode déatl 31 de Marzo de 2005 segregarlo del blogue
griego y crear uno aparte para él, aunque ha cadeitos 7 signos coptos tomados del demotico en el
bloque griego, sin duda para mantener la compi@oilcon las fuentes informéticas que ya los iaclui

La fuente ALPHABETUM posee estos siete carasteoptos y todos los demas con aspecto uncial:

» Signos coptos tomados del demético:

Wwdgbop2pXx66TT

» Alfabeto copto:
NaBaYvAr€eCrZzHuOe It Kk A2 U

Nn 2z OoIIn PpCec T7 Ty @Pp Xy P4 Ww
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LOS DOCUMENTOS EN FORMATO PDF

En las paginas precedentes hemos aprendido esonibir griego clasico de forma comoda, pero todo
nuestro esfuerzo se puede echar a perder si guasdaumestro flamante documento en un disquete o en
un CD en formato doc y lo abrimos posteriormenteiemrdenador que no dispone de la fuente con la
gue ha sido creado, o si se lo enviamos a un coenp@file no tiene tampoco la tipografia en cuestion.

En ambos casos, los procesadores de textobrialeh documento y no encontrar la fuente origen,
efectuaran una sustitucion por la mas similar queeientre. En el mejor de los casos (aunque respete
contenido del documento y todos sus caracteres)dassolocara el texto, ocupando mas o menos
paginas, segun el tipo de letra que tenga instahdodenador, pero, en el peor de los casos, nsucho
caracteres se veran sustituidos por cuadradoginmrdbs, interrogaciones o simbolos similares. Con
ello el procesador de textos nos indica que efulses que posee no existen esos signos.

Sdlo hay dos posibles soluciones a este problema

La primera es obvia, que tanto el ordenador @miel documento, como el receptor del mismo,
tengan instalada la misma fuente o fuentes coguase genero el texto de Word.

Pero como evidentemente esto no es siemprel@obéy que recurrir a una segunda solucion; ésta
consiste en generar un documento en formato PRiftia gel documento de Word.

Los documentos PDF son como una foto que sedeamiginal, pagina a pagina y linea a linea, con
ello logramos que los receptores del mismo vedexéd de manera idéntica a como nosotros lo hemos
creado. Yo recomiendo vivamente utilizar este sistepues la fidelidad con el original es total ¥ no
evitaremos desagradables sorpresas al abrir umgiota con un ordenador distinto del habitual.

De hecho, yo esta guia la he producido en esteato para asegurarme de que ustedes la vemtal co
la he disefiado.

Es la solucién ideal a la problematica del icaerbio de documentos en los que se han empleado
idiomas poco “usuales”, como el griego clasico.

El formato PDF esta muy extendido en Interreet,ddministraciones publicas lo utilizan profusammen
en la publicacion de documentos oficiales, en geate también porque se evita que el destinatiaddb f
los pueda alterar.

Por otra parte, el programa lector por excetem®# documentos PDF (Adobe Acrobat Reader) es
gratuito y es ampliamente conocido.

Hay sin embargo dos inconvenientes que tiene sistema de archivos PDF que es preciso dejar
patentes para que nadie se llame a engafo y seslhepresas desagradables:
» El primero es que los programas generadores denBBEelen ser gratis, salvo alguna excepcion.

A los usuarios registrados que adquieran ALBHARUM en CD les facilito un programa gratuito
generador de PDFs junto con las instruccionesqatso.

» La préctica totalidad de la fuentes Unicode queepndos caracteres del griego antiguo (incluidss la
dos de Microsoft) tienen restricciones para praddocumentos PDF, pues no permiten la incrustacion.
Dicho con palabras mas claras, si usted intent@ugioun documento PDF escrito con una de esasdsien
utilizando por ejemplo Adobe Acrobat, no le seréiple, el programa le dard un mensaje de error.

Esta restriccion es para salvaguardar deratdasitor, pues asi al usuario no le queda masirergee
ponerse en contacto con el disefiador o casa caheuee produce la fuente para que le elimine la
proteccién, por lo cual le cobraran una tarifa. fientes de Linguist's (SymbolGreek) a pesar déacos
100$ tienen esa limitacidn, quitarla cuesta ot@$l

Para introducir en esta guia los ejemplos datés griegas distintas a ALPHABETUM he tenido que
quitarles la proteccién

Si usted adquiere ALPHABETUM en CD o la versid@hectiva, no tendra restriccion para PDF.
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LA FUENTE PARA LENGUAS ANTIGUAS ALPHABETUM UNICODE

A lo largo de este extenso manual les he heeferencia en mdultiples ocasiones a mi fuente
ALPHABETUM. Esta tipografia consta en su version2bl(Junio del 2014) de 6650 caracteres y esta
especialmente disefiada para cubrir las necesidiedies estudiosos de los idiomas antiguos puespose
los caracteres necesarios para escillifIN clasico, GRIEGO clasico, LINEAL B, HEBREO,
COPTO, SANSCRITO, RUNICO, UGARITICO, CHIPRIOTA, JAR OSTHI, GODO, antiguo
ITALICO (Etrusco, Osco, Umbro, Mesapio, Piceno, FalisyoiBERO (Noreste y Meridional),
CELTIBERO, AVESTICO , OGHAM, antiguo PERSA cuneiforme, antiguo NORDICO e INGLES
antiguo y mediq pero esta fuente incluye soporte para la mayoe pde los idiomas europeos con
alfabeto latino Espafiol, Esperanto, Inglés, Francés, Aleman, Neerlandés, ltano, Polaco, Rumano,
Hungaro, Turco, Danés, Noruego, Sueco, Finlandésslandés, Estonio, Letdn, Lituano, Croata,
Eslovaco, Checo, Gaélico, Galés, CataldnPortuguég, también posee los caracteres necesarios para los
idiomas con alfabeto cirilicRuso, Ruso antiguo, antiguo Cirilico, Bieloruso, Blgaro, Ucraniano,
Azerbayano, Kazajo, Moldavoy Macedonio)y Griego moderno.

Para mas detalles, lea la amplia guia de usgag@compafia a la version de demostracion deieu

http://www.typofonts.com/alphaspa.html

ALPHABETUM es el resultado de un interés, quaesaonta varios afos atras, en los problemas con
los que se enfrentan los profesores y estudiostasdenguas clasicas a la hora de escribir texttdatin
y griego clasico con un ordenador y a la que lddtcado ya mas de 12 afos de intenso trabajo.

Por ello, y dado que no cuento con ninguna ayustaucional, la versibn completa de la fuenteeso
gratis, sin embargo tiene el precio mas bajo pes®l registro cuestb€ (aproximadamente $16) a los
usuarios particulares §0€ (aprox. $64) a las instituciones educativas quiergn instalar la fuente en
multiples ordenadores, por ejemplo para todos liesnioros de un Departamento de Lenguas Clasicas.

Si tiene alguna duda, consulteme. Por favoriezmee un correo electronico antes de enviar nada.

Tan pronto como reciba el pago, le enviaré unsaje a su direccion email con la fuente como aochi
adjunto. Ahora bien, si prefiere recibir la fuemi@ correo en un CDRom junto con las plantillas de
Word, las guias explicativas y los programas ctediares de teclado Antioch, Multikey, Sibylla y
Keyman adecuados a su sistema operativo, diccamalectronicos, analizadores morfolégicos, ademas
del programa generador de PDFs y otros muchasaajites (mas de 500 MB), el coste adicional es de
15€,dandole derecho ademas a soporte técnico paral@@ngue quiera realizarme sobre estos temas.

FORMAS DE PAGO:

» Usted puede hacer un ingreso en efectivo (éstedméto conlleva comisién) o una transferencia
bancaria, a un cuenta abierta a mi nombre. Possdasien BBVA y Bankia. Si esta interesado
escribaméuanjmarcos@gmail.comle daré los detalles exactos del nUmero de auweimhporte.

» También se puede pagar también a travé2ag®alvia online si dispone de una tarjeta de crédito o
una cuenta bancaria. Dispongo de botones especéital efecto en mi pagina web.

¢Algun error? ¢ Ha sido util esta guia? Dirija quisiones, sugerencias, dudas, criticas o peticianes

Juan-José Marcos.

juanjmarcos@gmail.com

Autor de la fuente ALPHABETUM Unicode para idion@asicos.
http://www.typofonts.com/alphaspa.html

Plasencia. Espafia. Diciembre 2016.

ANTIOCH Manual de usuario. 30 Juan-José Marcos. Fuente ALPHABETUM.



